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Sehr geehrter Kunde!

AndieserStellemdchtenwirunsdafirbedanken, daB Siesichflreinen FernsehervonPanasonicentschiedenhaben. WirmdchtenSienun
bitten, diese Bedienungsanleitung aufmerksam durchzulesen und vor allem die VorsichtsmaBregelungen zu beachten, bevor Sie
irgendwelche Bedienungsvorgange am Geréat ausfuhren.

Automatische Senderabstimmung

SchlieBen Sie die Antennenzuleitung und
das Netzkabel an.
(Siehe Seite 5 + 7)

b 4

Schalten Sie den Fernseher ein.

v ATP

Land : D
Wahlen Sie |hr Land und driicken Sie zum ?H
Starten @ oder P der Fernbedienung E
B
S

SF
v EEu

Der Abstimmvorgang lauft ca. 3 min.

b 4

Wahlen Sie nun Ilhr TV—Programm aus.
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Warnungen und VorsichtsmaBBnahmen
® Dieser Fernseher arbeitet mit Wechselstrom von 220 — 240V, e Wenn das Geréat langere Zeit nicht benutzt wird, sollte der

50Hz.

e |hr Fernsehgeréat darf nie im Regen oder in UbermaBig
feuchten Raumen betrieben werden. Andernfalls kbnnten
Schaden auftreten, die elektrische Schaden oder einen Brand
verursachen.

e ACHTUNG: HOCHSPANNUNG!!!
Nehmen Sie niemals die Geraterlckwand ab, da dadurch
stromfUhrende Teile freigelegt werden. Das Gerét enthélt
keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

® Das Gerét sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung und
anderen Hitzequellen ausgesetzt werden.

Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden.

e PFLEGE VON GEHAUSE UND BILDSCHIRM
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Gehause und
Bildschirm kénnen Sie mit einem sauberen, weichen Tuch
abwischen, das mit einem milden Reinigungsmittel und
Wasser angefeuchtet wird. Verwenden Sie keine Produkte, die
Benzol oder Petroleum enthalten. Fernsehgerate kénnen
statische Elektrizitat erzeugen. Seien Sie deshalb beim
Beruhren des Bildschirms vorsichtig.

® Die ausreichende Luftzufuhr ist mit ca. 5cm Rundumabstand
gewahrleistet. Ein Versagen von Bauteilen kann somit
vorgebeugt werden.

Allgemeine Informationen

Wartung

Bevor Sie um Wartung bitten, sollten Sie die Hinweise zur
Stdérungssuche auf Seite 24 durchlesen, um die Symptome zu
bestimmen.ImWartungsfallwendenSiesichbitteanlhrenértlichen
Panasonic—Fachhandler unter Angabe der Modell- und
Seriennummer (beide befinden sich auf der Rickseite des
Fernsehers).

TV—-Spiele und Heimcomputer

Wenn Sie |hr Fernsehgerét langere Zeit fir TV—Spiele oder
Heimcomputer verwenden, kénnen sich auf dem Bildschirm
"Schatten’ bilden. Dieser permanente Bildschirmschaden kann
vermieden werden, wenn Sie folgende Punkte beachten :

® Helligkeits— und Kontrastwerte auf ein Minimum reduzieren.

® Das Fernsehgeréat nicht ununterbrochen Uber langere
Zeitraume fUr Videospiele oder als Computermonitor
verwenden.

® Diese Artvon Bildschirmschaden ist kein Funktionsdefekt und
wird daher nicht von der Panasonic—Garantie abgedeckt.

ey
\%"?’ Dieses Fernsehgerét hat einen geringen Stromverbrauch
und ist daher sehr kostenguinstig im Betrieb.

Der Stromverbrauch im Bereitschaftsmodus betragt lediglich 1
Watt.

Einstellungsspeicher

Bestimmte Funktionen verfligen Uber einen Speicher, in dem die
letzte Fernseheinstellung gespeichertist, d.h. diefolgendenletzten
Einstellungen vor dem Ausschalten des Gerates werden beim
Wiedereinschalten automatisch gewahlt: —

Programmposition Farbbalance
AV—Position (nur M.NTSC/NTSC)
Lautstarke Kontrast
Stereomodus Bildscharfe

Béasse Bildformatauswahl
Hohen Bereitschaftstaste
Balance Kunstliche Intelligenz (Al)
Farbintensitéat Musik/Sprache
Helligkeit Lautstarkenkorrektur
Status Textsprache

Raum Klang

Bildschirm—Sprachwahl(OSD) AV Colour System




Ausstattung und Zubehor

Auto—Setup (ATP)

Kunstliche Intelligenz
Stereo—Tonsystem
TOP-Videotext
Bildschirmeinblendungen

AV Ein/Aus (Hinten)/ AV Ein (Vorn)
S—Video—Eingang

Multifunktions —Fernbedienung
(TV/Videotext/VCR (Panasonic))

® Tuning—System mit 100 Positionen (1—99 plus VCR)
® AV NTSC Empfang

Uberpriffen und identifizieren Sie bitte das folgende
mitgelieferte Zubehor.

® Fernbedienung (EUR51920)
e Batterien fur die Fernbedienung (GroBe: 2xR6 (UM3))

Einbau und Austausch der Batterien

Batterien: Verwenden Sie zwei Trockenzellen vom
Typ R6 (UM3) (mitgeliefert).

t-t }

VorsichtsmaBnahmen

e Falls Stérungen der Fernbedienung oder eine Verringerung
der Betriebsdistanz auftreten, Uberprifen und ersetzen Sie
bitte die Batterien und reinigen Sie das Anzeigefenster.

Verwenden Sie nie eine alte und eine neue Batterie.

Achten Sie darauf, daB die Pole der Batterien korrekt
ausgerichtet sind.

Verwenden Sie keine aufladbaren Batterien (Ni—Cad).

Verwenden Sie nie zwei verschiedene Batterietypen, z.B.
Alkali und Mangan.

e Entfernen Sie leere Batterien und entsorgen Sie sie

Den Batterien  korrekt Deckel umgehend.
Batteriefach— einsetzen, dabei wieder Ihr Beitrag zum Umweltschutz
deckel  der aufdie Pole (+)und einsetzen.
Fernbedienung (=) achten. ® Gebrauchte und aufladbare Batterien gehdren nicht in den
abnehmen. normalen Hausmdull.
® |hre Gemeinde kann Sie Uber Sondermull—Sammelstationen
informieren, wo Sie gebrauchte Batterien entsorgen kdnnen.
® Fragen Sie den Handler, ob gebrauchte Batterien mit dem
Recycling—Symbol zurlickgegeben werden kdnnen.
AnschluB der Antenne
AnschluB der Antenne
AuBenantenne

(nichtmitgeliefert)

HF —Koaxialkabel
(nicht mitgeliefert)

RFIN O <] @)
[ggg]] rFout O N o)
HF —Koaxialkabel — —

(nicht mitgeliefert) VCR (nicht mitgeliefert)

Verbinden Sie Inhre Antenne mitdem HF —Ein—AnschluB hintenam
Fernseher.

AntennenanschluB uber das Videogerat

Wenn ein Videorecorder angeschlossen wird, verbinden Sie lhre
Antenne mitdemHF—Ein—AnschluB hintenamVideorecorderund
einHF —KoaxialkabelmitdemVCR—HF —AUS —AnschluBunddem
TV—HF—EIN—AnschluB.

FUr Informationen Uber den AnschluB eines Videorecorders an
diesen Fernseher mittels Audio/Videokabeln lesen Sie bitte die
Seiten 22.




Position der Kontrollfunktionen und Anschliisse
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Netz Ein/Aus
Zum Ein— und Ausschalten des Fernsehers.

Speicher (STR)

Zur  Speicherung der Kanaleinstellungen im
Einstellungsmodus oder zur Speicherung der normalen
Einstellungen.

Funktionsauswahl (F)

Anzeige der Bildschirm—Funktionen. Zur Auswahl der
verflgbaren Funktionen wiederholt dricken.

=/N  +/A

Steigern oder Senken der Programmposition um einen
Schritt. Wenn bereits eine Funktion angezeigt wird, kann
diese durch Dricken dieser Taste gesteigert oder gesenkt
werden.

TV/AV
Umschalten zwischen
Audio/Video—Betrieb.

RCA-Audio/Video-Eingange
Fir den AnschluB3 von Audio—Video—Geraten, wie z.B.
VCR.

Kopfhorer—AnschiuBB

Fir den AnschluB eines
3,5mm—Klinkenstecker.

Bei Anschluss eines Kopfhoérers werden die eingebauten
Lautsprecher abgeschaltet.

Bereitschaft (Standby)
Zum Ein— und Ausschalten des Fernsehers diese Taste
driicken.

Status
Anzeige von Kanalnummer, Programmposition, Zeit und
Bildschirmtext—Stationsname.

Fernsehbetrieb und

Kopfhérers mit einem

Tonstop
Zum Unterdrlcken und Wiederaufrufen des Tons.

Programm Auf/Ab
ZumSteigernoderSenkenderProgrammpositionumeinen
Schritt.

+/-
Erhéhen oder Reduzieren der Lautstarke.

Programmposition 10—99
Zum Wahlen der Programmpositionen von 10 bis 99.

Kanal-Direktaufruf

Fur den direkten Zugriff auf lokale Kanéle Uber die Tasten
0-9.

Tasten 0—-9

Zum  Wahlen von
Bildschirmtext—Seiten.

Programmpositionen  oder

Normalisierung
Wiederherstellung der zuvor mit der Speichertaste (STR)
gewahlten Einstellungen.

Meni— und Cursor—Tasten
Far Zugriff auf das Bildschirm—MenUsystem.

TV/Videotext
Zum Umschalten zwischen Videotext und normalem
Fernsehbetrieb.

Beliebteste Seite (F.P.)
Zum Aufrufen der beliebtesten Seite flUr die aktuelle
Programmposition.




Position der Kontrollfunktionen und Anschliisse
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Index )

Anzeige der Index—Ubersichtstafel des Senders.
Halten

Zum Festhalten der angezeigten Seite.
Farbtasten (Rot/Griin/Gelb/Blau) — s s
Zur Auswahl von Themen im TOP/FASTEXT —Modus und
Seitennummern bei LIST —Betrieb.

Aufdecken

Zum Aufdecken versteckter Antworten far
Videotext— Ratsel.

Netzstecker

~o

Time Text

Zur Auswahl von Zusatzseiten innerhalb von
Videotext—Seiten.

Anzeige l6schen (Display Cancel)

Léschtdie Text—Seite vomBildschirm, wahrend Sie aufeine
Aktualisierung oder neue Nachrichten warten.
Ganz/Oben/Unten

Zum Umschalten zwischen der Anzeige oben, unten oder
ganze Seite.

List/F.Text

Zum Umschalten zwischen TOP-, FASTEXT- und
LIST—Modus.

VCR-Standby

Versetzt Videorecorder in Bereitschaftsmodus. /_%)_ (- 7w

gooooooooo
Pause/Standbild D
Zum Festhalten des Bildes.
Einzelbild
Zum Abspielen von Bild far Bild im _
Pause/Standbild—Modus. 21—poliger SCART—AnschluB
Stop @ 201816141210 8 6 4 2
Zum Anhalten des Bandes. | | | | | | | | | |
Schnellricklauf/Suchlauf rickwarts (Rewind/Review)
FUr schnellen Ricklauf des Bandes oder flr Suchlauf IJDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

rickwarts im Abspielmodus.

Aufzeichnen (Record) | | | | | | | | | | |
Zum Aufzeichnen diese Tasten drlcken. 2119171513119 7 5 3 1

VCR-Programm Auf/Ab a1 Ve
Zum Verandern der Programmposition um einen Schritt.
- 1 Audio A R 1 Audio A R
Schnellvorlauf/Suchlauf vorwirts (Fast Forward/Cue) 3 i Emaens B 3 i Emaens B
- : = 3 Audio Ausgang (L) 3 Audio Ausgang (L)
FUr schnellen Vorlauf oder Bildsuchlauf vorwarts. 2 Audio Masse 2 Audio Masse
5 Blau Masse 5 Blau Masse
Play 6  Audio Eingang (L) 6  Audio Eingang (L)
. 7 Blau Eingang 7 Keine Verbindung
Zum Abspielen des Bandes. 8  Status FBAS 8  Status FBAS
9 Grln Masse 9 Grln Masse
Netzstecker 10 Keine Verbindung 10 Keine Verbindung
" 11 Gruin Eingan 11 Keine Verbindun:
Stecker fur AnschluB an Stromnetz (220—-240V, 50Hz). 12 Keine Ve?bmgung 12 Keine Verbindung
13 Rot Masse 13 Rot Masse
AntennenanschluB3 (HF EIN) 14 Erde 14 Erde
N . 15  Rot Eingang 15  S.C-Eingang
AnschluB fur die Antenne. 16 Status RGB 16 Keine Verbindung
17  FBAS Masse 17  FBAS Masse
RCA—Audio—Ausgénge 18  RGB Status Masse 18  RGB Status Masse
. . . . 19  FBAS Ausgang (Video) 19  FBAS Ausgang (Video)
Firden AnschluBexterner Audiogerate, sodaBderTonuber 20  FBAS Eingang (Video) 20  FBAS Eingang (S—Y Eingang)
die Lautsprecher dieser Gerte ausgestrahlt wird. 21 Buchse Masse 21 Buchse Masse

21-polige SCART—Anschlisse

FUr den AnschluB von einem Videorecorder und anderen
Geraten mit einem SCART—AnschluB.




Position der Bildschirmeinblendungen

Die wichtigsten Funktionen dieses Fernsehempfangers werden mit Hilfe von Bildschirmmenus eingestellt. Diese befinden sich in der
Mendustruktur, ausgehend vom HauptmenU — siehe unten.

Haupt—Menii

Kontrast
Helligkeit
Farbe
Bildschéarfe -
Sound—Menti — > Sound-Menu
Installations—Menu
OSD Sprache : _ :
Deutsch Im AV—Betrieb —» Bass
N - Balance
YA  Funktion wahlen Lautstarkekorrektur
MENU”  : Menii—Ende . Ton—Ausgang : Stereo
Im Fernsehbetrieb Funktion  : Musik
Raum—Klang : aus
¢ VA : Funktion wéhlen
"MENU” : Zurlick zum Haupt—Menu
“N” : Menli—Ende
Installations—Menii
Al ein
Rauschreduz. : aus
Format 14:3 H
Abschalt—Uhr : aus Abstlmmvorgang
Sprachwahl \:Nest < > ESuchIauf_ Start
TV—Speicher—Meni %_#‘" : ;\F/);sﬁ:"'shem'atZ—Nﬂ
. : 2 "MENU” : Zurlick zum TV—Speicher—Menli . .
VA : Funktion wahlen v : P —
"MENU”  : Zuriick 2um Haupt—Men N : Meni—Ende Nur im AV—Betrieb
“N” : Menl—Ende i, -
) )
) )
) AV—-Umschaltung !
LA ] '
- ATP <€ ' %g AV2S <> Auswéhlen '
Land : D ' '
A ' VA 1 AV—Eingang '
CH i [
|
E ' ]
NL ' '
TV-Speicher—Menii s ' '
DK
Suchiaut N L:» Installations—Menii :
Feinabstimmung .
Name éndern E-Eu : QI s ein !
b auschreduz. : aus '
TV System : SC1 VA : Cursor ' Format 143 '
Farbsystem : AUTO <> : Start ATP . Abschalt—Uhr : aus '
Andem "MENU” : Zuriick , Sprachwahl .
West ,
X . - ' Farbsystem
XA, Cnkton winer ! :
:M,I’ENuw : fﬂfﬁf‘i éﬂemstau—Menu : VA . Funktion wahlen :
) - "MENU” : Zurlick zum Haupt—Menui
> Name andern voow  Menii—Ende !
) )
Pos. Station K ] [
of1: CH30
02: CHS56 ! '
03: CHe4 !
04: CHa4 ' [
05: CH41 L 4
06: CH49
Q7: CH21
08: CHa7
09: CH49
Abkirzungen 1o Chaa
VA : TV—Speicherplatz—Nr . . .
i } <> :Name andem Automatische Anzeige bei
N : Taste fir MenU—Ende MENU”  : Zuriick E. Eu Auswahl
(Fernbedienung)
OoSD : Bildschirmanzeige
(On—Screen—Display) _
) > Andern <—
ATP : Automatische Pos. Station K
i of1: CH30
Senderprogrammlerung 02 CHS6
—_ —_ i 03: CHé4
(Auto—Tuner—Presetting) o e
X 05: CHa1
STR : Speichern 06: CH49
Q7: CH21
(Store) b e
. 10: CHa44
Auto—Setup: Automatische
. Weitere Einstellungen
Senderauswahl flr Léschen Einfiilgen Schieben Sperren
das Land VA : TV—Speicherplatz—Nr
< > : Zusétze
K . Kanal "MENU" : Zurlick, "STR" : Léschen
Pos. : Position




Netz Ein/Aus

Dricken Sie den Ein/Ausschalter auf der Vorderseite des Gerates, um das Gerat EINZUSCHALTEN.
Tritt eine Stromunterbrechung auf, wahrend das Gerét eingeschaltet ist, schaltet es sich bei Wiederherstellung des Stroms automatisch
wieder ein. Drlicken Sie den Ein/Aus—Schalter erneut, um das Gerat AUSZUSCHALTEN.

Schaltet das Fernsehgeréat
ein und aus

Bereitschaftsanzeige (rot)

Hier drlicken, um die Schutzklappe vor dem Schaltfeld
und den AV3—Audio/Video—Anschllssen zu 6ffnen

Einstellungsverfahren

Dieser Fernseher kanndiefolgenden Ubertragungsstandards empfangen:— PALB, G,H, D, K, PAL-60,SECAMB, G, D, Kund M—NTSC.
Wenn Sie das allerste mal den Fernseher einschalten, erscheint das MenU Auto—Setup (ATP). Wéhlen Sie bitte Ihre Sprache und danach
das Land fur die Senderspeicherung (ATP) aus.

Auto—Einstellung fiir ATP

Prifen Sie vor dem Start den AntennenanschluB.

Dricken ¥ A um die Sprache anzuwahlen.
Driicken  p» um anzuwahlen.

VW A dricken, um das gewinschte Land zu wéahlen;
dadurch werden die erforderlichen Kanalnamen flr das
jeweilige Land gewahlt.

D

- Deutschland B, G
A - Osterreich B, G
CH - Schweiz B, G
| - Italien B, G
E - Spanien B, G
NL - Niederlande B, G
B - Belgien B, G
S - Schweden B, G
DK - Danemark B, G
N - Norwegen B, G
SF - Finnland B, G
E.Eu - East Europe D,K/B, G
<« ) dricken, um Auto—Setup zu starten.

OSD Sprache
A
MENU English
Francais
|:| ltaliano
Espariol
Svenska
Nederland
Dansk
Norsk
Suomi
Tirkce
A AP
‘ Land : D
MENU A
CH
|
E
NL
B
S
DK
N
SF
E. Eu
\ ATP AKTIV
BITTE WARTEN
C Suche lauft
“MENU" : Zuriick

Diese Funktion sucht Kanéle, speichert sie und flgt den
Kanalnamen hinzu.

Nachdem alle verfligbaren Kanéle gespeichert worden sind,
werden sie sortiert und mit Programmpositionsnummern
versehen.

Durch Driicken von MENU kann das Auto—Setup jederzeit
unterbrochen werden.

Der Fernseher zeigt nach der Autospeicherung die erste
Programm-—Position an.

oder : }

Wenn Sie E.Eu gewahlt haben, wird das Menu “Andern”
angezeigt. (Seite 13).

o Wahrend der ATP—Funktion wird das Farbsystem automatisch erfaBt und angezeigt.

® Um die ATP—Funktion auszuwéhlen, ist zunachst das Haupt—Menu, danach das Installations—MenU und zuletzt das
TV—-Speicher—Menu aufzurufen. ATP kann erst ab hier wieder neu gestartet werden.

® Die Anordnung héangt vom Fernsehsignal, dem Sendesystem und den Empfangsbedingungen ab. Falls die Anordnung nicht lhren
Vorstellungen entspricht, kann sie mit der Programm—Anderungs— Funktion geméaB der Beschreibung auf Seite 13 verindert

werden.
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Einstellungsverfahren

Aufrufen des Installations Meni
Das TV—Speicher—Menue erlaubt Ihnen einen neuen ATP—Start und einen manuellen Abstimmungsvorgang. Verfahren Sie bitte wie

nachstehend aufgeflhrt :

A =~

B 40)

4

C »

Manuelle Einstellung

&

Haupt—Menii |

Helligkeit

Farbe

Bildschéarfe

Sound—Menti

Installations —Meni

OSD Sprache :
Deutsch

Haupt—Menii
Kontrast
Helligkeit
Farbe
Bildschéarfe
Sound—Meni

Installations —Menui
OSD Sprache :
Deutsch

Installations—Menii

Al ein
Rauschreduz. : aus
Format 14:3
Abschalt—Uhr : off
Sprachwahl

West

[ TV—Speicher—Men(i

< > Zugriff

MENU dricken.
Auf dem Bildschirm erscheint das Haupt—Menu.

V A dricken, um das Installations—Menii anzuwéhlen.

uar <« P dricken, um Zugriff zu nehmen.

V¥V Adricken,umzumTV-Speicher—Meniizugehen.
<« ) dricken, um das TV-Speicher—Menu aufzurufen.

Die gewunschten Kanéle kénnen folgendermaBen manuell gespeichert werden: Falls das eingeschaltete Farbsystem nicht mit den
Kanélen Ubereinstimmt, muB es entsprechend der Anleitung ‘Farbsystem’ gleich nach der manuellen Bild- und Toneinstellung manuell

eingestellt werden.
Fernbedienung

A €

Ep
A 4

TV—Speicher—Menii |

Suchlauf < > Zugriff
ATP

Feinabstimmung
Name éndern
TV System
Farbsystem

:SC1

. AUTO
Andern

Abstimmvorgang

Verfahren Aufrufen des “Installations Menii”
durchfiihren, um das “TV-Speicher—Menii” aufzurufen.

VW A dricken, um Suchlauf anzuwéhlen.
<« P dricken, um Zugriff zu nehmen.

N
drlicken, um die gewunschte Programmposition zu

A <> : Suchlauf Start wahlen.
o g‘g;fﬁgﬁherp'atz‘““ Wenn die ortlichen Kanalnummern bekannt sind, mit
% "MENU”: Zuriick zum TV—Speicher—Menii Schritt D fortfahren.
"N” : MenlU—Ende
Position ’0’ sollte fur den Videokanal benutzt werden.
Abstimmvorgang
A . Suchlauf Start . .
MENU VA | TV Speichorplatz_Nr <« ) driicken, um den gewiinschten Kanal zu suchen.
| "STR” : Speichern 3 — i
‘MENU". Zurdok murm Tv—Spelcher—Mend (Hyperk')andkgnale werden durch CC21 — CC41 angezeigt)
"N"  : Meni—Ende Nun mit Schritt E fortfahren.
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Einstellungsverfahren

Manuelle Einstellung
Fernbedienung

Abstimmvorgang

<> : Suchlauf Start

v a . TV-Speicherplatz—Nr.

"STR" : Speichern

"MENU": Zurtick zum TV—Speicher—Menu
"N : Menl—Ende

D

Q® 0O

ZCYORC)
GACKCEC)

"

Abstimmvorgang

Suchlauf Start
TV—Speicherplatz—Nr.

STR
<> :
va
"STR" : Speichern
"MENU": Zurtick zum TV—Speicher—Menu

N : Menl—Ende

TV-Gerat (Hinter der Klappe)

AL
F =/V  +/A

TV Programmierung
F:Nein —,+:Ja

Speicherung am Gerat

-+ : Suchlauf Start

TV/A "TV/AV". TV—Speicherplatz—Nr.
"STR” : Speichern
= .

: Menl—-Ende

Speicherung am Gerat

-+ : Suchlauf Start
"TV/AV". TV—Speicherplatz—Nr.
"STR” : Speichern
+/A "F” : Menl—-Ende

Speicherung am Gerat

I__l -+ : Suchlauf Start
STR "TV/AV". TV—Speicherplatz—Nr.
"STR” : Speichern

F” : Menli—-Ende

Diesen Schritt nur dann ausfiihren, wenn die értlichen
Kanalnummern bekannt sind.

Die ‘C’—Taste auf der Fernbedienung drticken.

(Zur Einstellung der Kabelkanéle / Hyperbandkanéle ist die
Taste —/— —zudrlcken, umentweder CH— oder CC—Kanéle
anzuwahlen.) CH = Kanale 2 — 69, CC = Kanéle SO1 — S41.
MitHilfe der Zifferntasten (0—9) innerhalb von 6 Sekundendie
Kanalnummer eingeben.

STR drlcken, um den gewéahlten Kanal auf der aktuellen
Programmposition zu speichern.

Schritte B bis E wiederholen, um andere Kanale zu
speicher, oder MENU driicken, um zum TV-Speicher
Menii zuriickzukehren, oder ‘N’ driicken, um zum
normalen TV-Betrieb zuriickzukehren.

Driicken Sie die “ F "—Taste des Fernsehgerates solange,
bis die Anzeige “ TV Programmierung ” erscheint.

. . o 0O . .
Dricken Sie “ -w +a ", umdie “ TV Programmierung ” zu
aktivieren.

“TV/AV’ driicken, um die gewlnschte Programmposition zu
wéhlen.

Position '0’ sollte fur den Videokanal benutzt werden.

o 0O
-~ +a dricken, um den gewUlinschten Kanal zu suchen.
(Hyperbandkanale werden durch CC21 — CC41 angezeigt)

STR drlcken, um den gewahlten Kanal auf der aktuellen
Programmposition zu speichern.

Schritte B bis D wiederholen, um andere Kanale zu
speichern.

oder

‘F’ driicken, um zum normalen TV—Betrieb
zurickzukehren.
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Einstellungsverfahren

Farbsystemwahl

manuell vorgenommen werden :

A

TV—Speicher—Menii |

[ Suchlauf
ATP
Feinabstimmung
Name andern
TV System : SC1
Farbsystem

AUTO

Andern

A

TV-Speicher—Menii

g <

p e

Suchlauf

ATP

Feinabstimmung

Name éndern

TV System :SC1
Farbsystem :

AUTO PAL SECAM M.NTSC
Andern

Tonstandard —Wahl (TV—System)

Wenn die Kanale manuell eingestellt wurden, kann es erforderlich sein, den Tonstandard pro Programmposition/Kanal einzeln

einzustellen.

TV—Speicher—Menii |

< > Zugriff

‘ < > Auswéhlen

Das Farbsystem ist voreingestellt auf AUTO, das bedeutet: beim Empfang einer PAL, SECAM oder M.NTSC-Sendung erscheint
automatisch das richtige Bild am Bildschirm. Nach Wunsch kann die Farb-Einstellung auf PAL, SECAM oder M.NTSC folgendermaBen

N
drlicken, um die gewlnschte Programmposition zu
wahlen.

Verfahren Aufrufen des “Installations—Meni”
durchfiihren, um das “TV-Speicher Menii” aufzurufen.

V A dricken, um zu Farbsystem zu gehen.

< pdricken, um das gewlinschte Farbsystem zu wéahlen:
AUTO, PAL, SECAM oder M.NTSC.

STR dricken, um das gewéhlte Farbsystem fir aktuelle
Programmposition und Kanal zu speichern.

“N” dricken, um zum
zuruickzukehren.

normalen TV-Betrieb

A

[ Suchlauf ] < > Zugriff
ATP
Feinabstimmung

Name andern

TV System : SC1
Farbsystem

) PAL
Andern

TV—Speicher—Menii |

4

Suchlauf

ATP
Feinabstimmung
Name andern

B «2»

TVSystem : SC1 SC2 | < > Auswahlen

Farbsystem
. PAL
Andern

C =¥

N
dricken,umdiegewlnschte Programmpositionzu
wahlen.

Verfahren: Aufrufen des “Installations—Menii”
durchfiihren, um das “TV-Speicher—Menu” aufzurufen.

VW A dricken, um zu TV-System zu gehen.

<« ) dricken, um das gewunschte Tonsystem zu wéhlen:
SC1 fur PAL B, G, H/ SECAM B, G
SC2 fur PAL / SECAM D, K

STR drlcken, um das gewahlte Tonsystem fur aktuelle
Programmposition und Kanal zu speichern.

“N” driicken, um zum
zuriickzukehren.

normalen TV-Betrieb
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Einstellungsverfahren

Verfahren zur Stationsbenennung

SiekdnnenjedemKanal einen eigenen Namen geben, wodurch der Kanal sowohl nach Name als auch nach Programmpositionsnummer

gespeichert werden kann.

TV-Speicher—Menii
Suchlauf
ATP
Feinabstimmung

A
A <)

\ Name andern \

< > Zugriff |

TV System 1 SC1
Farbsystem

) PAL
Andern

Name édndern

Station K
CH30
CHS6 |
CH56
CH44
CH41
CH49
CH21
CHa7
CH49
CH44

Pos.

01:
[o2:

03:

04:
05:
06:
07:
08:
09:
10:

A
B <»

C ",

Verfahren zur Positions—i-'\nderung

Verfahren: Aufrufen des “Installations Meni”
durchfiihren, um das “TV-Speicher Menii” aufzurufen.

VW A dricken, um zu Name andern zu gehen.
< pdricken, um Zugriff zu nehmen.

VW A dricken, um die gewlinschte Programmposition zu
wahlen.

<« ) dricken, um den Namen zu andern. Die erste
Buchstabenposition ist nun andirbar.

V¥ A dricken, um den gewunschten Buchstaben zu
wahlen.

<« ) dricken, um zur nachsten gewtinschten
Buchstabenposition zu gehen;

oder

MENU drlcken, um zum urspringlichen Namen
zuruckzukehren.

Diesen Schritt so lange wiederholen, bis der gewlnschte
Name vollstandig eingegeben ist.

STR drlicken, um den neuen Kanalnamen zu speichern.
Schritte B und C wiederholen, um andere Kanalnamen zu
andern, oder “N” driicken, um zum normalen TV—Betrieb
zuruckzukehren.

Sie kdnnen die benannten Programmpositionen umordnen, von der Programmliste |6schen, neue Programme in die Liste einflgen oder
Zugriff auf bestimmte Programme sperren — ganz nach Wunsch.
Bei E.Eu Auswahl wird stets das Men( “Andern” angezeigt. Anderungen der Program— Positionen sind somit umgehend méglich.

TV-Speicher—Meni

Suchlauf

ATP
Feinabstimmung
Name éndern

=

A <

TV System :SC1
Farbsystem
] PAL <> Zuarft |
‘ Krdem ‘ ‘< > Zugriff
B =i
Andern
Station K

CH30

02: CH56

CH44
CH41
CH49
CH21
CHa7
CH49
CH44

c &

Weitere Einstellungen
Léschen Einfligen Schieben Sperren

STR

0

Verfahren Aufrufen des “Installations—Menu”
durchfihren, um das “TV-Speicher Menu” aufzurufen.
VW A dricken, um zu Andern aufzusuchen.

<« P dricken, um Zugriff zu nehmen.

V¥ A dricken, um die gewlinschte Programmposition zu
wahlen.

Die Video—Programmposition (“0” = VCR) kann nicht
geandert werden.

<« pdricken, um “Léschen”, “Verschieben”, “Einfigen”
oder “Sperren” zu wahlen.

Verfahren zum Léschen

“STR” zweimal driicken, um den gewéahlten Stationsnamen
und Kanal von der aktuellen Programmposition zu I6schen.
Verfahren zum Einfiigen

“STR” zweimal driicken, umeinen leeren Kanal in die aktuelle
Programmposition einzusetzen.

Zur Einstellung des Kanals siehe “Manuelle Einstellung” auf
Seite 10.

Verfahren zum Verschieben

Zuerst “STR” und danach ¥ A drlcken, um die neue
Programmposition fur den aktuellen Kanal zu wéahlen.
“STR” drlcken, um das Verfahren zu beenden.

Verfahren zum Sperren

“STR”drucken,umdieaktuelle Programmpositionzusperren
oder eine Sperrung aufzuheben.

Nach dem Sperren ist es nicht moglich, den Kanal bzw. die
Programmposition aufzurufen oder anzuzeigen.

Schrite B und C wiederholen, um andere
Programmposition zu andern;

oder

“N” dricken, um zum normalen TV-Betrieb
zuruickzukehren.
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Einstellungsverfahren

Verfahren zur Feinabstimmung

Feinabstimmung des Senders behoben werden.

TV—Speicher—Menii |

Suchlauf
ATP

MENU \ Feinabstimmung \
|:| Name andern
TV System 1 8C1
Farbsystem

PAL

Andern

< > Andem

Bei bestimmten Funktionen erscheint auf dem Bildschirm kurz ein farbiger Balken.

Wenn die Einstellung eines Kanals nicht ganz korrekt ist — z.B. schlechter Bildempfang — kann dies méglicherweise durch die

Verfahren: AufrufendesInstallations —Menudurchfiihren,
um das “TV-Speicher—Menu” aufzurufen.

V¥V A dricken, um zu Feinabstimmung zu gehen.

<) dricken, um die Einstellung aufzurufen und zu andern.
“STR” drucken, umdie Einstellung fur den aktuellen Kanal zu
speichern.

“N”  dricken,
zuruckzukehren.

um zum normalen TV-Betrieb

Bedienung der Kontrollfunktionen

Funktionswahl (F) (TV—Gerat)

F dricken, um die gewlinschte Funktion zu wéahlen, wie z.B.
Lautstarke, Kontrast, Helligkeit, Farbkontrast, Schérfe, Bass,
Hdéhen, Balance oder Feineinstellung.

Zur Einstellung + oder — driicken.

Lautstarke (Fernbedienung)

Zur Einstellung + oder — drtcken.

Tonstop (Muting)

Zum Unterdricken und Wiederaufrufen des Tons.

Bereitschaftsmodus

Zum kurzfristigen Ausschalten des Fernsehers. Zum

erneuten Einschalten eine der folgenden Methoden

verwenden:

1. Erneut Bereitschaftstaste driicken.

2. Auf der Fernbedienung eine Programmposition von
0—9 wahlen.

3 DieTaste”ProgrammAuf/Ab” desFernsehersdrlcken.

ImBereitschaftsmodusist es nicht moglich, den Fernseher
mit dem Netzschalter (vorn am Gerat) wieder
einzuschalten.

®®6

@ ® ®

@% O O E‘{b
@ F —/V /A

Wahl der Programmposition

Es gibt drei Moglichkeiten zur Wahl einer anderen
Programmposition:

Zur Wahl eines Programms zwischen 0—9 einmal die
Zahlentaste drticken.

Auf/Ab dricken, um die Programmposition jeweils um einen
Schritt zu verandern.

Zur Wahl einer Programmposition zwischen 10—99 die
—/——Taste und danach die gewlnschte Nummer drlicken.

Normalisierungsspeicher

Lautstarke, Béasse, Hohen, Balance, Farbe, Farbténung (nur
bei NTSC/M.NTSC), Helligkeit, Kontrast, Scharfe und
Feineinstellung nach Wunsch einstellen. Diese Werte lassen
sich Uber die STR—Taste abspeichern, wenn vorher das
Haupt—MenU oder Sound—Menu aufgerufen wurde.

Es kénnen unterschiedliche Bass— und Hohenwerte fir
Musik und Sprache eingestellt werden.
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Bedienung der Kontrollfunktionen

Bei bestimmten Funktionen erscheint auf dem Bildschirm kurz ein farbiger Balken.

N

0

Normalisierung

Wiederherstellung  der zuvor mit dem
NormalisierungsspeichergewahltenEinstellungen.

O®O
@e®
®

5
3

RO LIS

CH=Kanale 2 bis 69; CC=Kabelkanéle / Sonderkanéle S1 bis S41

©

Kanal —Direkteingabe

Wenn die ortlichen Kanalnummern bekannt sind, kdnnen
sie mit Hilfe der folgenden Methode direkt aufgerufen
werden. ’C’—Taste drlcken.

(Zur Einstellung der Hyperbandkanale ist die Taste
—/——zu dricken, um entweder CH— oder CC—Kanale
anzuwahlen.)

Innerhalb von sechs Sekunden die Zahlentasten drlicken
(also z.B. 0 und 5 fur Kanal 5).

Der Kanal erscheint dann auf dem Bildschirm.

1 ZEIT
CH41 SC1

@' Stereo
O AUTO
2
VIDEOTEXT

PRGSENDERCH PRGSENDERCH
VCR : - 18 -
of :
02
03
04

MENU ' =
Q7 H
08 :
R 09

Status

Statustaste dricken.

Auf dem Bildschirm erscheinen folgende Informationen:
Programmposition, Programmname, Kanalnummer, Zeit
(wenn Videotext verfugbar ist), Tonsysteme (wenn
verflgbar), Videotext—System (wenn verflgbar).

<« D Dricken, um die Sendertabelle aufzurufen.
Jeder Druck auf <« P 4Bt entweder die
Programmbelegung der Positionen VCR/1 bis 31, 32 bis
63, 64 bis 95, und 96 bis 99 erscheinen.

Dricken Sie die Status—Taste, um die Sendertabelle zu
verlassen.

Wenn die Positionsanzeige nicht von alleine
verschwindet, konnen Sie die Status—Taste nochmais
antippen, um die Positions—Anzeige zu I6schen.

Bedienung des Haupt—Meniis

Kontrast

Anzeige auf dem Bildschirm als dunkelblauer Balken.

Helligkeit

Anzeige auf dem Bildschirm als weiBer Balken

Farbe

Anzeige auf dem Bildschirm als roter Balken

Scharfe

Sound—Menii

Zum  Aufrufen der auf  Seite 16 beschriebenen
Ton—Kontrollfunktion.
Installations—Menii
Zum  Aufrufen der auf  Seite 17 beschriebenen

Einrichtungs—Kontrollfunktionen.

OSD-Sprache
Wahlen Sie lhre gewlinschte OSD —Sprache selbst aus : Deutsch,

Anzeige auf dem Bildschirm als griner Balken.

Farbténung (nur M.NTSC/NTSC)
Anzeige auf dem Bildschirm als griner Balken.

Haupt—Menii |
< > Andern

MENU Helligkeit
Farbe

Bildschéarfe
Sound—Menti
Installations —Menui

OSD Sprache :
Deutsch
Haupt—Menii
Kontrast
A Helligkeit
Farbe
MENU [ Bildscharfe <> Andemn |
|:| Sound—Menli
Installations —Meni
OSD Sprache :
% Deutsch
Haupt—Menii
Kontrast
Helligkeit
Farbe
MENU Bildschérfe < > Andern |

Sound—Menti

Installations —Meni

OSD Sprache :
Deutsch

O

Englisch, Franzésisch,
Hollandisch, Danisch, Norwegisch, Finnisch oder Turkce.

Italienisch, Spanisch, Schwedisch,

MENU dricken.
Auf dem Bildschirm erscheint das Hauptmenu.

VW A dricken, um die gewlinschte Funktion aufzurufen.

<« ) dricken, um die Einstellung zu veréndern.

‘MENU’ drlcken, normalen TV-—Betrieb

zurlickzukehren.

um zum
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Bedienung der Kontrollfunktionen

Bei bestimmten Funktionen erscheint auf dem Bildschirm kurz ein farbiger Balken.

Bedienung des Sound—Menius

Basse

Einstellung der BaBwiedergabe nach oben oder unten.
Anzeige auf dem Bildschirm als lilafarbener Balken.

Hohen
Einstellung der Hbhenwiedergabe nach oben oder unten.
Anzeige auf dem Bildschirm als gelber Balken.

Balance

Einstellung der Links/Rechts—Balance zwischen den beiden
Lautsprechern

Anzeige auf dem Bildschirm als griiner Balken.

Lautstarkenkorrektur

Einstellung der Lautstarke fUr einzelne Kanale. Satellitensender
kénnen z.B. anders eingestellt werden als terrestrische Kanale.
Anzeige auf dem Bildschirm als griner Balken.

Ton — Ausgang

Beim Empfang von Stereosendungen diese Taste drlicken, um
zwischen Stereo— und Mono—Ton umzuschalten.

Beim Empfang von Zweikanaltonsendungen diese Taste driicken,
um zwischen Tonkanal | (M1) und Tonkanal 2 (M2) umzuschalten.
Die verfUgbare Tonwiedergabe ist von der jeweiligen Sendung der
empfangenen Kanale abhangig.

Bei Verschlechterung des Empfangs ist es empfehlenswert, auf
Mono umzuschalten.

Bei Tonstérungen im Monobetrieb 1Bt sich von “Kein Stereo” auf
“Mono” umschalten und abspeichern.

Modus

Im Musik— oder Sprachmodus kann die Klangwiedergabe durch
die Wahl der entsprechenden Funktion verbessert werden.
Raumklang

Ein dynamischer Klangverbesserer vermittelt den Eindruck
groBerer akustischer Prasenz.

Haupt—Meni
[ Kontrast ] < > Andern |
MENU Helligkeit
Farbe W
Bildscharfe MENU dru.Cken i . .
Sound—Mend Auf dem Bildschirm erscheint das Hauptmenu.
Installations—Menl
OSD Sprache :
Deutsch
Haupt—Menii
A Kontrast
Helligkeit . . .
4 MENU } Farbe @ e V A dricken, um das Sound—Menii anzuwéahlen.
—_ U i . .
L] (Sound—Mend __ | ==zt P driicken, um Zugriff zu nehmen.
OSD Sprache :
% Deutsch
Sound —Menil |
Bass ‘
A Hohen ] < > Andern |
MENU Balance .. . .. . .
<] I> Lautstérkekorrektur V¥ A dricken, um die gewlinschte Funktion zu wéahlen.
|:| Ton—Ausgang : Stereo
Funktion : Musik
Raum—Klang : aus
Sound —Menil |
Bass ‘
[Héhen ] <> Andern |
Bal ¥ i i =
N\ P ekorekiur | } dricken, um die Einstellung zu wéahlen oder zu
MENU Ton—Ausgang : Stereo verandern.
Funktion : Musik N .
Raum—Klang : aus “N” dricken, um zum normalen TV-Betrieb
zuriickzukehren.

Wichtiger Hinweis
Die Stereo—Tonwiedergabe kann sich bei schwachem Empfang verschlechtern (Rauschen). In diesem Fall empfehlen wir folgendes :
1. Schritt A, B und C (siehe oben), bei Schritt C ‘Ton—Ausgang’ auswahlen.
2. Schalten Sie mit Druck auf ¢ p» auf Mono—Tonwiedergabe.
3. Schalten Sie mit Druck auf ‘N’ wieder TV—Normalbetrieb ein.
Die jetztige Mono Einstellung bleibt gespeichert,—auch bei Stereo—Empfang !.

Sobald der Empfang sich bessert, kann wieder auf Stereo zurlickgeschaltet werden. Verfahren Sie wie folgt :

1. Schritt A, B und C (siehe oben), bei Schritt C ‘Ton—Ausgang’ auswéhlen.
2. Schalten Sie mit Druck auf ¢ p» um auf die gewiinschte Option ‘Stereo—Tonwiedergabe’ zu schalten.
3. Schalten Sie mit Druck auf ‘N’ wieder TV—Normalbetrieb ein.
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Bedienung des Installations—Menus

Bei bestimmten Funktionen erscheint auf dem Bildschirm kurz ein farbiger Balken.

Bedienung des Einstellungsmeniis
Al (Kunstliche Intelligenz)

Bei der Verarbeitung des Fernsehsignals werden ”"Helligkeit”,
"Kontrast”, "Farbténung” usw. automatisch auf optimale Werte
eingestellt.

Jedes Einzelbild wird zur Kompensation der Bildcharakteristik
automatisch fein eingestellt, wodurch ein kontrastreiches Bild mit
optimalen Tiefenschérfen und lebhaften Farbtdénen erzielt wird.

Verringerung des Bildrauschens (PNR)
Funktion zur Verringerung des Bildrauschens (Stérungen).
Format (Bildformat)

Beim Empfang eines Signals im Format 16:9 kann das korrekte
Bildformat auf dem Bildschirm eingestellt werden.

16:9 Breitbildschirm
4:3 : Normalbildschirm

Bildformat 4 : 3 Bildformat 16 : 9

b

Einkorrektes 16:9—Bildformatist nur dann méglich, wenn tber die
21—poligen AV1—AnschllUsse ein 16:9—Signal empfangen wird.
Ein normales 4:3—Signal kann auf 16:9—Modus umgeschaltet
werden; dies dient aber nur als Effekt und gibt nicht das wirkliche
16:9—Bildformat wieder.

ImVideotext—Moduskanndas Bildformat nichtumgestelltwerden.

Ausschalt—Timer

Zur Einstellung der Zeit, nach der der Fernseher automatisch
ausgeschaltet wird und in den Bereitschaftsmodus Gbergeht — 30,
60 oder 90 Minuten.

Videotext—Zeichen (Sprachwahl)

VeranderenderVideotext—Zeichendarstellungfirunterschiedliche
européische Lander: West, Ost 1, Ost 2.

Sprachwahl Lander

West: England, Deutschland, Frankreich, Italien,
Spanien, Schweden und Turkei.

Ost1: Slowenien, Ungarn, Serbien, Kroatien,
Albanien und Rumanien.

Ost2: Polen, Frankreich, Schweden, Tschechei,

Slowakei, Deutschland und ltalien.
TV—-Speicher—Menu

Zum  Aufrufen des  Sendereinstellungsments.  Siehe

Einstellungsverfahren ab Seite 9.

Haupt—Menii \
[ Kontrast ] < > Andem |
e oo ,
Bildschérfe MENU drucken.
Sound—Meni Auf dem Bildschirm erscheint das Hauptmend.
Installations —MenUi
OSD Sprache :
Deutsch
\ Haupt—Menii
A Kontrast
Helligkeit
MENU Farbe " H T
Bildschérfe V A dricken, um zum Installations—Menu zu gehen.
Sound—Men (] i
Sound_Mend . <« P dricken, um Zugriff zu nehmen.
OSD Sprache :
Deutsch
Installations—Menii
Al rein
A Rauschreduz. : aus
MENU e U e 3 50 00] = A V¥ A driicken, um die gewiinschte Funktion zu wéhlen.
Sprachwahl et Al, PNR, Bildformat, Ausschalt—Timer, TEXT—Sprache,
esl . .-
% TV—Speicher—Menti TV—-Speicher—Men.
Installations—Menu
Al :ein
A Rauschreduz. : aus . . . .
Format 1413 <« P dricken, um die Einstellung zu wahlen oder zu
[Abschalt—Uhr : aus 30 60 90 | < > Auswahlen .
verandern.

Sprachwahl :
West
TV—Speicher—Menl

=
2
AE

“N”drlcken,umzumnormalenTV—Betriebzurlickzukehren.
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Bedienung des Installations—Menis

TV / AV Auswahl

TV/AV

B <&

e
C
D

MENU

0
E «O»

0
- &

TV/AV

% n

AV1

AV1

AV Umschaltung

AV1
AV2 AV2S
AV3

< > Auswaéhlen

Av2

AV Umschaltung
AV1

Av2  Av2s
AV3

Haupt—Meni

[_Kontrast I

< > Andern |

Helligkeit

Farbe

Bildscharfe

Sound—Men

Installations —Menli

OSD Sprache :
Deutsch

\ Haupt—Menii

Kontrast
Helligkeit
Farbe
Bildscharfe
Sound—Menii

Installations —Menli

< > Zugriff

OSD Sprache :
Deutsch

Installations —Menii

Al :ein
Rauschreduz. : aus
Format 14:3
Abschalt—Uhr : aus
Sprachwahl
West

Farbsystem

AUTO PAL SEéAM M.NTSC NTSC [< > Auswahlen|

TV/AV dricken, umauf Audio/Video—Modus umzuschalten.

V A dricken, um gewtinschte AV—Quelle zu wahlen: AV1,
AV2 oder AV3.

Diesen Schritt nur dann durchfithren, wenn AV2
ausgewahlt wurde.

<« P dricken, um zwischen AV2 und AV2S zu wéhlen.
AV2S =Super VHS AnschluB.

Schritte D bis F nur dann durchfilhren, wenn der
Ubertragungsstandard eingestellt werden soll.

MENU dricken.
Auf dem Bildschirm erscheint das Hauptmenu.

V¥ A dricken, um zum Installations—MenU” zu gehen.
<« P dricken, um Zugriff zu nehmen.

V A dricken, um zum “Farbsystem” zu gehen.

<« ) driicken, um gewtlnschtes Farbsystem zu wéahlen:
AUTO, PAL, SECAM, M.NTSC oder NTSC.

“N” dricken, um das Installations—Menii wieder zu
I6schen.

Wenn AUTO gewéhltist, schaltetder Fernseherautomatisch
auf den korrekten Ubertragungsstandard um.

TV/AV dricken,
zurlckzukehren.

um zum normalen TV-—Betrieb

® Beispiele fur Audio/Video—Verbindungen sind auf den Seiten 22 / 23 dargestellt.

® AV1 und AV2 kdnnen automatisch auf AV—Betrieb umschalten, wenn das angeschlossene Geréat ein Umschaltsignal sendet. In
diesem Fall erscheint auf der Anzeige EC1 oder EC2, und die Programmposition kann sich ohne Veranderung des gezeigten Bildes

andern.

FUr Rickkehr zum TV—Betrieb die TV/AV—Taste drlcken.
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Bedienung des Videorecorders

Mit der Fernbedienung lassen sich auch die Grundfunktionen fast aller Panasonic—Videorecorder steuern.

Heinweis: Eine einwandfreie Funktion dieser Fernbedienung ist nur dann gewahrleistet, wenn sich der eingangswahlschalter fir die
Fernbedienung lhres Videorecorders in der Position “1” befindet. Beachten Sie zu diesem Punkt auch die Bedienungsanleitung Ihres
Panasonic—Videorecorders.

VCR Bereitschaft (Standby)

Taste driicken, um Videorecorder auf
Bereitschaftsmodus zu schalten. Taste erneut driicken,
um Geréat wieder einzuschalten.

)

Play

Taste dricken, um das Band abzuspielen.

Stop

Taste driicken, um das Band anzuhalten.

@ @ ®© oe

<
@)
p )

Schellvorlauf/Suchlauf vorwarts (Fast
Forward/Cue)
Taste dricken, um das Band schnell vorzuspulen. Im

Abspielmodus schaltet die Taste auf Bildsuchlauf
vorwarts um.

© © @ @ ox

=
g
m
<

G
U8

Schnellrucklauf/Suchlauf riuckwarts
(Rewind/Review)
Taste dricken, um das Band schnell zurlickzuspulen.

Im Abspielmodus schaltet die Taste auf Bildsuchlauf
rackwarts um.

) 0o ®a0e°
¥ 0B ) o3

"

7

TIME DISPLAY
REVEAL TEXT CANCEL F/T/B

STR N USTerexr

Pause/Standbild

|:| |:| Im Abspielmodus diese Taste driicken, um das Bild
MENU anzuhalten.
JO D>
\/ Einzelbild
VCR
] m Im PAUSE/STANDBILD —Modus diese Taste driicken,
PROGRAMME um das Band Bild furr Bild abzuspielen.
(am] [ir]

Programm Auf/Ab

VJ Taste dricken, um die VCR—Programmposition um

einen Schritt zu steigern oder zu senken.

|:| Aufzeichnen (Record)

Zum Aufzeichnen diese Tasten gleichzeitig drlicken.

] E Betriebsschalter

Wenn Sie Probleme bei der Verwendung dieser
Fernbedienung mit einem Panasonic Videorecorder
haben, Uberprifen Sie bitte die Funktion des
Videorecorders mit dem Betriebsschalter in Position 1
und noch einmal mit dem Schalter in Position 2.
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Bedienung der Videotext—Einrichtung

e Videotext—Einrichtungen sind von den jeweiligen Sendestationen abhangig und stehen nur dann zur Verfigung, wenn der
gewahlte Kanal Videotext Ubertragt.

® Dieses Fernsehgeréat kann die deutschen TOP—Videotextsendungen empfangen und schaltet automatisch darauf um, wenn sie
empfangen werden. Dies wird im Einblendungsbereich unten auf dem Bildschirm angezeigt.

o Wenn die MENU-Taste im Videotext— Betrieb gedriickt wird, kann der Kontrast mit Hilfe der < > Tasten verandert werden.

® Die Lautstarke kann wahrend des Videotext—Betriebes mit den Lautstarke—Tasten verandert werden.

Was ist der LIST—Modus?

Im LIST—Modus erscheinen im unteren Bereich des Bildschirms vier Seitennummern in unterschiedlichen Farben. Diese Nummern
kénnen geéandert und im Speicher des Fernsehgerétes gespeichert werden.

Was ist FASTEXT?

Im FASTEXT—Modus erscheinen im unteren Bereich des Bildschirms vier Themenbereiche in unterschiedlichen Farben. Fir Zugriff auf
weitere Informationen zu einem dieser Themen einfach die entsprechende Farbtaste driicken. Mit Hilfe dieser Einrichtung erhalten Sie
schnellen Zugriff auf Informationen zu den gezeigten Themen.

Was ist TOP—Videotext?

TOP ist die Abkurzung fur "Table of Pages” (oder auch "Videotext ohne Probleme”).

TOP-Videotext ist eine neue Entwicklung, die die Auswahl gewlnschter Videotext—Seiten leichter und schneller gestaltet. Sie erhalten
sofortigen Zugriff auf bestimmte Seiten — drlicken Sie die Taste und die Seite erscheint sofort.

Wie funktioniert TOP?
Das TOP—System arbeitet mit den vier farbigen Tasten — Rot, Griin, Gelb und Blau — zur Auswahl der folgenden Informationen:

® Die rote Taste wahlt die VORHERIGE Seite.

® Die griine Taste wahlt die FOLGENDE Seite.

® Die gelbe Taste wahlt Seiten innerhalb einer Gruppe. Mit jedem Tastendruck &ndert sich das Thema innerhalb einer Gruppe. Sie
kénnen z.B. mit dieser Taste vom Thema WIRTSCHAFT zum Thema KULTUR Ubergehen. Mit Hilfe der roten und griinen Taste
wéhlen Sie dann die VORHERIGE oder die FOLGENDE Seite innerhalb des Themas KULTUR.

® FEin gréBerer Sprung von Gruppe zu Block wird mit der blauen Taste ausgefuhrt, z.B. zum Thema SPORT. Innerhalb dieses Themas
kénnen Sie dann verschiedene Gruppen wahlen — Tennis, FuBball, Baseball usw. Mit der roten und der griinen Taste wéhlen Sie
dann wieder die VORHERIGEN oder die FOLGENDEN Seiten.

Was sind die Vorteile?

Seitenwahl mit einem Tastendruck.

Problemlose, schrittweise Wahl des gewlnschten Themas.

KUrzere Wartezeiten.

Wenn eine Seite nicht existiert, erscheint ein Fragezeichen am unteren Bildschirmrand.

Anzeige des Seitenstatus in unteren Teil des Bildschirms, so daB Sie jederzeit sehen kénnen, welche Taste die gewlinschten
Informationen aufruft.

TV/TEXT TV/Videotext—Modus

Die TV/TEXT —Taste drlcken.
Auf dem Bildschirm erscheint die Videotext—Seite.

Taste erneut dricken, wenn Sie zum TV—Modus zurtickkehren médchten.

Seiten—Auswahl

Seiten kdnnen auf zwei Arten gewéahlt werden:

a. Die Auf/Ab—Taste drlicken, umdie Seitenzahl um einen Schritt zu erhdhen oder zu
reduzieren.

b. Mit den Tasten 0—9 auf der Fernbedienung die Seitenzahl eingeben.

Ganz/Oben/Unten

F/T/B
Taste dricken, um die OBERE Bildhalfte zu vergréBern.
Taste erneut driicken, um die UNTERE Bildhéalfte zu vergréBern.
Taste nochmals drtcken, um zur normalen GréBe (GANZER BILDSCHIRM)
zurlickzukehren.

O®O
CHOXOIC)
@%ﬂ@

REVEAL Aufdecken

Taste drlicken, umverdeckte Worte aufzudecken, z.B. Antworten flr die Ratselseite. Taste
erneut dricken, um Worte wieder zu verdecken.

List/F.text (List/Top) FastText und TOP-Text sind identisch
Bei List—/Top—Betrieb/FastText—Betrieb

LIST/FTEXT Taste dricken, um vom TOP—Modus auf LIST—Betrieb Uberzugehen oder umgekehrt.
|:| Taste drucken, umvom Fast— Text/TOP —Text Modus zu LIST—Modus Uberzugehen oder
umgekehrt. Im Fast—Text/TOP—Text Modus erscheinen unten auf dem Bildschirm vier
verschiedenfarbige Themen. Fur weitere Informationen zu einem dieser Themen einfach

die entsprechende Farbtaste driicken.
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Bedienung der Videotext—Einrichtung

Die Programmposition kann nicht ge&ndert werden, wenn Sie sich im Betrieb fur “Aktuelle Nachrichtenmeldung”, “Aktualisierung” oder
“Codierter Zugriff auf Zusatzseiten” befinden.

Rote/grune/gelbe/blaue Tasten

- - Im TOP— oder FASTEXT—Modus beziehen sich diese Tasten auf verschiedene, farbig
gekennzeichnete Themen.
STR

Im LIST—Modus beziehen sie sich auf verschiedene, farbig gekennzeichnete Seiten.

List—Speicher

Im LIST—Modus kénnen die vier Seitennummern nur fir Kanalpositionen 1—-25 geandert
werden. Hierzu eine der Farbtasten driicken und die neue Seitennummer eingeben. Die
STR-Taste driicken und gedrUckt halten, bis die Seitennummern ihre Farbe &ndern.

Beliebteste Seite (F.P)

ZumSpeichern einer Lieblingsseite fUr sofortigen Zugriff. Dazu muBsich das Fernsehgerat
% im LIST—Modus befinden und auf eine Programmposition zwischen 1 und 25

eingeschaltet sein. Die BLAUE Taste drlcken, Seitennummer wahlen, dann die
STR-Tastedricken. DieSeitennummeristdamitgespeichert. DieF.P.— Tastedrlicken,um
diese Seite erneut aufzurufen.

Anzeige I6schen (Display Cancel)

DieseTastedrlicken,umweiterhinFernsehenzusehen,wahrendSieeine Videotext—Seite
suchen. Wenndie Seite gefundenwurde, erscheint die Seitennummer oben links aufdem
Bildschirm.

Die Taste erneut driicken, um die Seite anzusehen.

TV/TEXT —Taste driicken, um zum normalen TV —Betrieb zurlickzukehren.

DISPLAY Aktuelle Nachrichtenmeldung

CANCEL Wenn eine Seite fur aktuelle Nachrichtenmeldungen gewéahlt wurde, diese Taste drticken,
um das normale Fernsehprogramm zu sehen. Bei einer Aktualisierung wird diese
automatisch auf dem Bildschirm angezeigt.
Taste dricken, um die Aktualisierung wieder zu |&schen.

TV/TEXT —Taste drlicken, um zum normalen TV —Betrieb zurlickzukehren.

Aktualisierung

Taste dricken, um Aktualisierungen von Informationen auf bestimmten Seiten
einzusehen. Bei Empfang einer Aktualisierung erscheintdie Seitennummerobenlinks auf
dem Bildschirm.

Die Taste erneut driicken, um die Seite anzusehen.

TV/TEXT —Taste driicken, um zum normalen TV —Betrieb zurlickzukehren.

Codierter Zugriff auf Zusatzseiten

Wenn Videotext—Informationen tber eine Seite hinausgehen, kann es manchmal recht
lange dauern, bis durch das automatische Weiterschalten der Zusatzseiten die
gewunschte Seite erreicht wird. Sie kénnen die Zahl der gewlnschten Zusatzseite
eingeben und weiterhin das normale Programm ansehen, bis die korrekte Zusatzseite
gefunden wurde

Mit den Tasten 0—9 die gewUlnschte Seitenzahl eingeben.

Die Taste TIME TEXT drlcken. Oben rechts auf dem Bildschirm erscheint ****,

Q®O

P®O® %Hg
x
@%@ —m

Gewulnschte Zusatzseitenzahl eingeben, bevor die **** wieder verschwinden.Fur Seite
6 z.B. wird 0, 0, 0 und 6 eingegeben.Bei LIST—Modus erscheint im aktuellen Kasten
unten ein 'T’.

Taste ’DISPLAY CANCEL’ driicken, um das normale Fernsehprogramm anzusehen.

DISPLAY Wenn die Seite bereitsteht, dieselbe Taste erneut drlicken, um die Seite anzusehen.
CANCEL Zum Léschen der Seite gibt es zwei Méglichkeiten:

® FEine neue Seitenzahl wahlen.
e TV/TEXT —Taste driicken, um zum normalen TV—Betrieb zurlickzukehren.

;

Index

Bei TOP—Betrieb
INDEX drlicken, um das PANASONIC INDEX Verzeichnis aufzurufen.
ROT/GRUN drlcken, um den Cursor nach OBEN oder UNTEN zu bewegen.

INDEX GELB dricken, um zur nachsten Verzeichnisseite zu gehen.

p BLAU dricken, um das gewahlte Thema anzusehen.

INDEX drlcken, um zum Hauptverzeichnis zurickzukehren.

Bei FASTEXT—Betrieb

INDEX drlcken, um zur Hauptverzeichnisseite zurlickzukehren.

:
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Audio/Video(AV)—Anschliisse

— = Uber die 21-poligen Anschliisse AV1/AV2 (SCART)
Wlederg?\?ﬁs—:ddeirgfifﬁg:k\mlrgggsgerate ® Zum AnschlieBen eines VHS VCR den 21—poligen
i itgeli AV1—AnschluB3 verwenden.
(Nicht mitgeliefert) ® Zum AnschlieBen eines S—VHS VCR den 21—poligen
omar| | o o AV2 S—VHS—AnschluB verwenden.
jﬁ:ﬁ H:Hr

o &

AUDIO<9_> © -

21—poliger MO R
VCR—AnschluB

gooooooooo
DDDDtDDDDDD

Ruckseite des Fernsehers

pooooooooog

(9 ant

_”_ 7010000001
‘ booooooonoo

21—poliges SCART —Kabel
(Nicht mitgeliefert)

Vorderseite des Fernsehers

AV3 ()

CETD

® RFIN Qv @
RF OUT m 8‘ %BL L R 7
R OR
] r___4
—= —
VCR oder Camera

Wiedergabegerat (VHS)
(Nicht mitgeliefert)

RCA —Videokabel
(Nicht mitgeliefert)

@ L 2 x RCA—Audiokabel

@ ‘R Nicht mitgeliefert
|

m SCART Terminal—Information

Buchse Masse 21— /n:r—f raAs i y

FBAS Ausgang (Video) 19— || = — 20 ingang (Video)

FBAS Masse 17 — =I||—— 18 RGB Status Masse

Rot Eingang 15— || = E E— 13 E:Zt:s RGB

Rot Masse 13 — — ° )

Griin Eingan: = = 12 Keine Verbindung

Grin Magseg ;1 = =10 Keine Verbindung

Blau Eingang 7 |l ZY—¢8 Statys F_BAS

Blau Masse 5 = = 6 Audio Eingang (L)
—— 4 AudioM

Audio Ausgang (L) 3| & udio Masse

Audio Ausgang (R) = 9 2 Audio Eingang (R)

® Der 21-polige AV2—AnschluB unterscheidet sich folgendermaBen vom 21 —poligen AV1—Eingang: —
PIN7 — Keine Verbindung PIN11 —  Keine Verbindung PIN15 - (C—-Eingang)
PIN 16 — Keine Verbindung PIN20 - FBAS Eingang (-Y Eingang)

Die Kontakte 15 und 20 sind abhangig von der Schaltung zwischen AV2 S—VHS und VIDEO.
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Audio/Video(AV)—Anschlisse

— m Uber die hinteren AV2 RCA—-Audio—Ausgangsanschliisse

— —

Audio—Gerate . .

@ (Nicht mitgeliefert) @ Ruckseite des Fernsehers
ololo|lo|o|o ltoxo) L
o|lo|o|e|le| o ©

© © oS

Externer
Lautsprecher
(Nicht mitgeliefert)

Externer Lautsprecher
(Nicht mitgeliefert)

AUDIO IN 2 x RCA—Audiokabel

pooooooooog

(Nicht mitgeliefert)

LO
AV1

-]r- DDDDDDDDDD
IDDDDDDDDDD

— m AnschlieBen des Stereo—Kopfhorers

Vorderseite des Fernsehers

AV3 )

Stereo—Kopfhorer <. . ©> .>

(8,5mm Klinkenstecker) @
(Nicht mitgeliefert) L—R ,

e Die abgebildeten Kabel gehdren nicht zum Lieferumfang dieses Fernsehers.
o Computer mit TTL—Ausgang (5V) durfen nicht an dies Fernsehgerét angeschlossen werden.
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Stérungssuche

Bevor Sie den Wartungsdienst anrufen, sollten Sie die folgenden einfachen Uberpriifungen durchfiihren :

Symptome

Uberpriifun
Bild Ton P 9

Verzerrte oder normale

Schnee— oder Geisterbilder Standort, Ausrichtung oder AnschluBB der Antenne

Tonwiedergabe
Bildstérungen Verzerrte Tonwiedergabe Elektrogerate, Fahrzeuge, Leuchtstofflampen
Normales Bild Verzerrte Tonwiedergabe Lautstarkeneinstellung, Mute—Funktion
oder kein Ton Wahl des korrekten Audio—Standards Uberprifen

Netzstecker nicht angeschlossen, Gerét nicht einges-
Kein Bild Kein Ton chaltet
Bild/Ton—Regler auf Minimum gestellt

Keine Farbe Normale Tonwiedergabe Farbregler auf Minimum gestellt
Zerhacktes Bild Normale gder schwache Kanal bzw. Kanéle neu einstellen
Tonwiedergabe

Technische Daten

TX-28XD3C TX-25XD3C
Stromquelle 220 — 240V 50Hz AC
Leistungsaufnahme 96W 94W
Standby dana
Leistungsaufnahme \‘\\!,él W
Bildrohre FST 110°
sichtbare Diagonale 66em 59em
Ton Ausgangsleistung (Musik) 2 x 20W
H 596.5 mm 550 mm
Abmessungen B 778 mm 730 mm
T 481.5 mm 479 mm
Gewicht (kg) 34 31
PAL B, PAL G, PAL H, PAL-60, SECAM B, SECAM G.

VHF E2 — E12 VHF H1 — H2 (ITALIEN)

VHF A — H (ITALIEN) UHF E21 — E69

CATV (S01 — S05) CATV 81 — S10 (M1 — M10)

CATV S11 — S20 (U1 — U10) CATV S21 — S41 (Hyperband)

| Empfangssysteme/ PAL D, PAL K, SECAM D, SECAM K.

Bandname VHF R1 — R2 VHF R3 — R5

VHF R6 — R12 UHF E21 — E69

M.NTSC

Wiedergabe von NTSC 4,43 MHz Videorecorder (VCR)
NTSC (nur AV Eingang)

Wiedergabe von NTSC Videorecorder (VCR)

Antenne — hinten UHF / VHF/Kabelkanéle (CATV)

Kopfhérer — vorn 3,5mm

AV1 — 21—poliger AnschluB — Audio/Video Eingang/Ausgang, RGB Eingang.
AV — hinten AV2 — 21 —poliger AnschluB — Audio/Video Eingang/Ausgang, S—Video Eingang
2 x RCA Audio Monitor Ausgang

AV — vorn AV3 — 2 x RCA Audio Eingang, 1 x RCA Video Eingang

Diese technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Die angegebenen Gewichte und MaBe sind lediglich
ungefahre Werte.
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